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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiiilymo pagrindimas ir tikslai

Vykdant nuoseklias reformas, bendra Zemés ikio politika (BZUP) tapo labiau orientuota j
pajamy rémimg ir rinka, laisvai nustatant Zemés tkio produkty kainas. Tomis reformomis
daugiausia buidavo sprendziami vidaus uzdaviniai, pertekliaus problema, taip pat siekiama
jveikti krizes. Taciau daugel] zemés ukio sektoriaus uzdaviniy lemia veiksniai, kurie
nepriklauso zemés iikio sriciai ir todél reikalauja platesnio politinio atsako.

BZUP jau numatytos tam tikros priemonés, kuriomis siekiama stiprinti tikininky padétj maisto
tieckimo grandin¢je. Tafiau manoma, kad zemés ikio sektoriaus pajamoms tenkantis
spaudimas augs, nes tikininkai susiduria su daugiau pavojy, didéjanciomis gamybos
sgnaudomis ir grieztesniais gamybos reikalavimais.

D¢l COVID-19 pandemijos ir vykstancio Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing kaip niekad
iSaugusios su energija susijusiems zemés ukio iStekliams tenkanc¢ios sgnaudos ir uzsitesusi
didelé¢ infliacija daro poveik] tkininky i$laidoms ir maisto kainoms. Kartu tkininkai ir toliau
deda pastangas, kad jy produkcija tapty tvaresné ir atitikty ES standartus.

Be to, daugelis su iSaugusiomis pragyvenimo iSlaidomis susidurianiy vartotojy savo
vartojimo modelius perorientavo j pigesnius maisto produktus. Tai dar labiau destabilizavo
pridétings vertés pasiskirstyma visoje maisto tiekimo grandinéje, nes nestabiliai paskirstomas
pelnas ir sgnaudos tarp grandinés dalyviy, — dél to kyla protestai ir didéja nepasitikéjimas.

2024 m. kovo 15 d. Komisija pateiké diskusijoms skirtg dokumentg, kuriame paskelbé apie
priemones, skirtas Ukininky padéciai maisto tiekimo grandin€je pagerinti. | Komisijos
paskelbta priemoniy rinkinj jtraukti tiksliniai Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 ir susijusiy
BZUP reglamenty pakeitimai.

2024 m. kovo 26d. Zemés ikio ir Zuvininkystés taryba pritaré diskusijoms skirtame
dokumente paskelbtoms priemonéms.

2024-2029 m. kadencijos Europos Komisijos politinése gairése pabréZiama, kad tkininkai
turi gauti saziningas ir pakankamas pajamas ir kad reikia iStaisyti esamg disbalansg, sustiprinti
tikininky padétj ir toliau juos saugoti nuo nesaziningos prekybos praktikos.

Be to, 2024 m. sausio mén. pradéto strateginio dialogo dél ES Zemés tikio ateities, apie kurj
paskelbta 2023 m. rugséjo 13 d. Europos Komisijos Pirmininkés praneSime apie Sgjungos
padét] ir kuriame dalyvavo 29 svarbiausi suinteresuotieji subjektai, atstovaujantys Europos
7emés {ikio ir kaimo bendruomenéms ir akademinei bendruomenei, galutinéje ataskaitoje!
raginama koreguoti ikininky padét] vertés grandingje. Strateginio dialogo ataskaitos
pagrindiniuose politiniuose principuose aiSkiai pabréziama, kad rinkos salygomis tikininkams
ir kitiems maisto grandinés dalyviams turi bati uztikrinta galimybé gauti deramas pajamas, 0
galios santykiai maisto grandinéje turi buti gerai subalansuoti. Pirmasis strateginio dialogo
rekomendacijy skyrius skirtas sgziningai ir konkurencingai maisto vertés grandinei, kuri
uztikrinama stiprinant tikininky padét] maisto vertés grandinéje. Rekomendacijos visy pirma
susijusios su sutartimis ir jose raginama atsizvelgti | duomenis apie gamybos sgnaudas ir
kainas kaip | svarbius deryby dél sutarCiy elementus, taip pat pasinaudoti galimybe pradéti
derybas iSskirtinai padidéjus sgnaudoms. Jose taip pat minima tarpininkavimo mechanizmy

1 Strateqinis dialogas dél ES zemés iikio ateities.
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svarba. Bendradarbiavimo srityje jomis raginama stiprinti gamintojy organizacijas bei
gamintojy organizacijy asociacijas, supaprastinti jy pripazinimo procesg ir teikti joms tiksling
paramg. Strateginiame dialoge pripazjstama, kad ekonominiai, aplinkosauginiai ir socialiniai
tvarumo aspektai yra vienodai svarbiis Europos visuomenei apskritai bei Zemés ikio ir maisto
produkty sistemoms konkregiai ir kad BZUP turéty biti skatinami teigiami aplinkosauginiai ir
socialiniai rezultatai bei remiamas tvaraus verslo modelio, jskaitant, pavyzdziui, trumpas
tiekimo grandines, jvairinimas.

Todéel, atsizvelgiant | strateginio dialogo ataskaitoje pateiktas rekomendacijas, tikslinga imtis
priemoniy, kad biity sustiprinta tikininky sutartiné padétis ir atkurtas maisto tiekimo grandinés
dalyviy pasitikéjimas.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojan¢iomis nuostatomis

Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 39 straipsnyje nustatyti BZUP tikslai:

e didinti zemés ukio naSumg skatinant technikos pazanga bei uztikrinant racionalig
zemés Ukio gamybos plétote ir kuo geresnj gamybos veiksniy, ypa¢ darbo jégos,
panaudojima;

e tokiu budu uztikrinti deramg zemés ukiu besivercian¢ios bendruomenés gyvenimo
lygi, ypa¢ didinant Zemés tikyje dirbanc¢iy asmeny asmenines pajamas;

e stabilizuoti rinkas;

e garantuoti pakankamg tiekima;

e uztikrinti vartotojams priimtinas tiekiamos produkcijos kainas.

Pasiilymas suderinamas su Siais tikslais ir atitinka bendra Siuo metu galiojanciy BZUP
reglamenty (Bendro rinky organizavimo reglamento?, Reglamento dél BZUP strateginiy
plany® ir Reglamento dél BZUP finansavimo, valdymo ir stebésenos®) filosofija.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

Siuo pasitilymu i§ dalies kei¢iamos kelios §iuo metu galiojan¢iy BZUP reglamenty nuostatos,
nekeiciant jy esmés. Kadangi $ios nuostatos suderinamos su kitomis Sgjungos politikos
sritimis, pasitilymas taip pat suderinamas su tomis politikos sritimis.

2 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras Zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001 ir (EB) Nr.1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/2024-05-
13%eliuri=eli%3Areq%3A2013%3A1308%3A2024-05-13&locale=It).

8 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendra zemés iikio politika rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos zemés tikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos zemés ikio fondo kaimo
pléetrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013 ir (ES)
Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021126, p.1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2021/2115/2024-05-
25%eliuri=eli%3Areq%3A2021%3A2115%3A2024-05-25&locale=lIt).

4 2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés
okio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 187, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2021/2116/2022-08-
26%eliuri=eli%3Areq%3A2021%3A2116%3A2022-08-26&locale=It).
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2. TEISINIS PAGRINDAS, SUBSIDIARUMO IR PROPORCINGUMO
PRINCIPAI

. Teisinis pagrindas

Sio pasitilymo teisinis pagrindas yra Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 42
straipsnio pirma pastraipa ir 43 straipsnio 2 dalis, nes: 1) pasiiilymu i§ dalies kei¢iami
Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, Reglamentas (ES) 2021/2115 ir Reglamentas
(ES) 2021/2116, kurie visi grindziami SESV 43 straipsnio 2 dalimi, ir ii) Reglamentas (ES)
Nr. 1308/2013 taip pat grindziamas SESV 42 straipsnio pirma pastraipa, o Siame pasiiilyme
taip pat yra nuostaty, kuriomis reglamentuojamas konkurencijos taisykliy (ne)taikymas.

. Subsidiarumo principas (neiSimtinés kompetencijos atveju)

Siuo pasitilymu i§ dalies kei¢iami ES lygmeniu priimti ir visose valstybése narése taikomi
reglamentai.

Pakeitimais siekiama sustiprinti Gikininky padéti zemés tkio ir maisto produkty tiekimo
grandinéje: 1) supaprastinant gamintojy organizacijy pripazinimo taisykles; i1) sugrieZtinant
sutarCiy sudarymo taisykles; iii) nustatant taisykles dé¢l tarpsektoriniy neprivalomy
apibudinimy ,,s3Ziningas®, ,teisingas® ir lygiaverCiy apibidinimy, taip pat apibiidinimo
Htrumpos tiekimo grandinés vartojimo; iv) nustatant galimybe suteikti Sajungos finansing
parama valstybéms naréms uz priemones, kuriy veiklos vykdytojai imasi didelio rinkos
disbalanso laikotarpiais, ir v) gerinant tikininkavimo sektoriaus organizuotumo lygj valstybése
narése remiant gamintojy organizacijas, jgyvendinancias veiksmy programas, ir gerinant
sektoriniy intervenciniy priemoniy taikyma kituose sektoriuose, nurodytuose Reglamento
(ES) 2021/2115 42 straipsnio f punkte.

Pakeitimais islaikomos vienodos saglygos gamintojams ir galiojanéiais reglamentais jau
pasiektas suderinimo lygis. Todél manoma, kad valstybés narés negali jy jgyvendinti
veikdamos pavieniui.

. Proporcingumo principas

Pasiilymu galiojantys reglamentai 1§ dalies kei¢iami tik tiek, kiek biitina pirmiau nurodytiems
tikslams pasiekti, kartu uZtikrinant, kad pakeitimai iSlikty tikslingi, ir numatant atitinkamas
lankstumo priemones.

Sitilomais pakeitimais kei¢iami tik tam tikri riboto skaiciaus galiojan¢iy reglamenty nuostaty
aspektai. Jais sustiprinamos ir toliau grieZtinamos galiojan¢ios nuostatos d¢l sutar¢iy, kuriose
dalyvauja tkininkai ir jy organizacijos su kitais grandinés dalyviais, taip pat stiprinama
gamintojy organizacijy ir jy asociacijy derybiné galia, mazinama administraciné nasta,
susijusi su jy pripazinimu, ir sukuriama skatinamoji sistema savanoriSkoms schemoms ir
susitarimams, kuriais siekiama didinti Gkininky atlyg] ir patobulinti socialinio tvarumo
iniciatyvas.

. Priemoneés pasirinkimas

Kadangi Siuo pasiilymu i§ dalies keiiami galiojantys Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentai, pakeitimai taip pat turi biiti padaryti Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu.
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3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Pasitilymas dél tiksliniy BRO reglamento ir kity su BZUP susijusiy reglamenty pakeitimy yra
viena i§ priemoniy, paskelbty 2024 m. kovo 15d. Komisijos diskusijoms skirtame
dokumente. Kadangi reikia skubiai spresti neatidéliotinus uzdavinius, su kuriais $iuo metu
susiduria zemés ukio sektorius, ir imtis skubiy veiksmy reaguojant j tkininky protestus,
galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas atliktas nebuvo.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis $alimis

Kadangi reikia skubiai imtis veiksmy, kad biity galima spresti neatidéliotinus Europos zemés
iikio sektoriaus uZzdavinius, kvietimas teikti informacija nebuvo paskelbtas ir vieSos
konsultacijos nebuvo rengiamos. Taciau su suinteresuotosiomis Salimis buvo konsultuojamasi
tiksliniuose susitikimuose (Zr. skirsnj ,, Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas*).

. Tiriamyjuy duomeny rinkimas ir naudojimas

Nors del skubos imtis veiksmy kvietimas teikti informacija nebuvo paskelbtas ir vieSos
konsultacijos nebuvo rengiamos, Komisija keletg karty pristaté sitilomas priemones Tarybai,
iSpléstiniame pilietinio dialogo grupés posédyje su atitinkamomis suinteresuotosiomis Salimis,
Europos konkurencijos institucijy tinklui ir dviSalivose susitikimuose, kuriuose dalyvavo
visos atitinkamos ES zemés iikio ir maisto produkty tiekimo grandinés asociacijos, iskaitant
vartotojus.

. Poveikio vertinimas

Atsizvelgiant ] tai, kad reikia skubiai imtis veiksmy, kad biity galima spresti neatidéliotinus
uzdavinius, su kuriais §iuo metu susiduria Zemeés iikio sektorius, poveikio vertinimas negaléjo
biti atliktas.

Taciau siiilomos priemonés buvo parengtos remiantis suinteresuotyjy Saliy nuomonémis,
pareikStomis visy pirma iSpléstinés pilietinio dialogo grupés posédzio, Europos konkurencijos
institucijy tinklo ir dviSaliy susitikimy, kuriuose dalyvavo visos atitinkamos ES zemés tikio ir
maisto produkty tiekimo grandinés asociacijos, jskaitant vartotojus, dalyviy, taip pat Europos
Parlamento Zemés {ikio ir kaimo plétros komiteto pirmininko.

Jos taip pat suderintos su atitinkamomis 2024 m. rugséjo mén. strateginio dialogo dél ES
zemes iikio ateities rekomendacijomis.

Pasiiilymo poveikis priklausys nuo to, ar tikininkai ir Zemés tikio produkty pirkéjai naudosis
tam tikromis savanoriskomis priemonémis, taip pat nuo valstybiy nariy sprendimy pasinaudoti
numatytomis galimybémis ir nukrypti leidZian¢iomis nuostatomis.

Per tris ménesius nuo pasiilymo priémimo bus parengtas Komisijos tarnyby darbinis
dokumentas. Jame bus aiSkiai aprasSyti nagrin¢jami klausimai, sitilomi tiksliniai pakeitimai ir
Ju galimas poveikis, taip pat bus pateikta gauty suinteresuotyjy Saliy atsiliepimy santrauka.

. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Sis pasiilymas yra viena i§ priemoniy, paskelbty 2024 m. kovo 15 d. Komisijos diskusijoms
skirtame dokumente, ir priklauso supaprastinimo dokumenty rinkiniui. Sumazgjusios
administracinés naStos kiekybiné iSraiska, kiek jmanoma, bus pateikta Komisijos tarnyby
darbiniame dokumente.
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. Pagrindinés teisés

Siuo pasitilymu uztikrinamos pagrindinés teisés ir laikomasi principy, visy pirma
pripazjstamy Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijoje.

4. POVEIKIS BIUDZETUI
Sis pasialymas neturi jokio kiekybiskai jvertinamo poveikio biudZetui.

Nors 12-17 priemonémis (iSvardytomis 5 punkte ,Kiti elementai. ISsamus konkreciy
pasiilymo nuostaty paaiskinimas‘) gali biiti paspartintas gamintojy organizacijy veiksmy
programy jgyvendinimas ir dél to gali padidéti iSlaidos, visos susijusios iSlaidos ir toliau
priklausys EZUGEF islaidy kategorijos daliai.

Pasitilyme nenumatoma keisti zemés wkio rezervo, finansuojamo i$ EZUGF, bendros sumos.
Nors rezervo naudojimas pagal BRO reglamento 222 straipsnj patvirtintoms priemonéms
finansuoti gali turéti jtakos galimam sumy paskirstymui kitoms iSskirtinéms priemonéms tam
tikrais metais, $iuo etapu to negalima kiekybiskai jvertinti.

Valstybiy nariy patvirtintoms vaisiy ir darzoviy gamintojy organizacijoms skiriama Sajungos
finansiné parama veiksmy programoms jgyvendinti bus ribojama iki tam tikros ty gamintojy
organizacijy parduodamos produkcijos vertés procentinés dalies (nuo 4,1 iki 5,5 proc.,
atsizvelgiant | paramos gavéjy rusj ir siekiamus tikslus).

Pasitilyme pateikiamos nuostatos, kuriomis valstybéms naréms suteikiama tam tikro
lankstumo, kiek tai susij¢ su finansiniais asignavimais, skirtais intervenciniy priemoniy
rasims tiesioginiy iSmoky forma ir intervenciniy priemoniy rusims ,kituose® sektoriuose.
LeéSos, skirtos Sajungos finansinei paramai ,kituose® sektoriuose veikian¢ioms gamintojy
organizacijoms, nevirS§ys sumy, pervesty (nevirsijant pagal susijusig teis€s nuostata nurodyty
riby) 1§ tiesioginiy iSmoky, dél kuriy sprendimg priéme valstybés narés ir kurias patvirtino
Komisija. Jei valstybés narés nuspres pasinaudoti Siuo lankstumu, tai turés jtakos tik
tiesioginiy ismoky ir ,.kity* sektoriy asignavimams, o pokytis licka EZUGF viduje. Siuo etapu
poveikio negalima kiekybiskai jvertinti.

5. KITI ELEMENTAI
. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka

Siuo pasiilymu i§ dalies kei¢iami Reglamentas (ES) Nr.1308/2013, Reglamentas
(ES) 2021/2115 ir Reglamentas (ES) 2021/2116. Todél jgyvendinimo planas ir stebésena,
vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka iSlieka tokie pat kaip pagal dabarting sistema.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)
Netaikoma (teisinis tekstas yra reglamentas).

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Pirma, reikéty nustatyti biitiniausius komerciniy salygy, kuriomis uztikrinamas teisingas
pridétinés vertés paskirstymas tkininkams, apibiidinimy vartojimo reikalavimus. Siekiama
padidinti Siy apibudinimy vartojimo skaidrumg ir patikimuma, kad biity uztikrintas saziningas
pridétinés vertés paskirstymas visoje maisto tiekimo grandinéje, uZkirstas kelias
piktnaudziavimui tokiais apibudinimais ir uztikrinta, kad vartotojai turéty patikimg
informacija apie sazininga pridétinés vertés paskirstyma tkininkams ir trumpoms tiekimo
grandinéms.
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Antra, kiekvienas zemés tikio produkty pristatymas turéty biti jforminamas raSytine sutartimi,
su tam tikromis iSimtimis ir galimybe valstybéms naréms netaikyti Sio reikalavimo tam
tikriems zemés tkio produktams.

Trecia, rasytinése sutartyse turéty biiti numatyti tam tikri elementai, kuriais buity uztikrintas
galutinés kainos apskaiciavimo skaidrumas ir nuspéjamumas.

Ketvirta, sutartyse, kuriy trukmé ilgesné nei SeSi ménesiai, turéty biiti numatyta nuostata dél
perziiiros, kad tikininkai, gamintojy organizacijos ar gamintojy organizacijy asociacijos galéty
praSyti perziuréti sutart], ypac tais atvejais, kai kaina nebepadengia gamybos sgnaudy, ir
nutraukti sutartj, jei toks praSymas atmetamas.

Penkta, valstybés narés turéty sukurti tarpininkavimo mechanizmg ir suteikti galimybe juo
naudotis Salims, kurios nori juo pasinaudoti.

Sesta, reikéty supaprastinti galiojan¢ias gamintojy organizacijy apibrézimo ir pripazinimo
taisykles. Be to, siekiant sustiprinti ekologisky produkty gamintojy bendradarbiavima, turéty
buti aiSkiai numatyta galimybé Siems gamintojams steigti ir pripaZinti gamintojy
organizacijas.

Septinta, reikéty patikslinti galiojan¢ias gamintojy organizacijy taisykles, siekiant uztikrinti,
kad gamintojy organizacijos biity steigiamos tkininky iniciatyva ir kontroliuojamos pagal
taisykles, kuriomis dkininkams nariams leidziama demokratiSkai kontroliuoti savo
organizacijas ir jy sprendimus.

AStunta, nepripazintoms gamintojy organizacijoms, iskaitant kooperatyvus, turéty biiti leista
savo nariy vardu derétis dél sutarciy salygy dél dalies arba visos jy produkcijos.

Devinta, pripazintos gamintojy organizacijy asociacijos turéty turéti galimybe derétis dél
sutarciy salyguy savo pripazinty gamintojy organizacijy nariy vardu.

DeSimta,  tiksly, kuriy gali siekti pripaZinta tarpSakiné organizacija, sgrasa turéty biiti
itrauktas iniciatyvy, kuriomis skatinama vartoti neprivalomus komerciniy salygy
apibuidinimus, tokius kaip ,,saziningas®, ,.teisingas* ar lygiavercius apibiidinimus ir ,,trumpa
tiekimo grandiné*, populiarinimas.

Vienuolikta, vertikaliosioms ir horizontaliosioms bendradarbiavimo iniciatyvoms, susijusioms
su zemés tkio ir maisto produktais, kuriomis siekiama taikyti tam tikrus socialinio tvarumo
reikalavimus, kurie yra grieztesni nei privalomi reikalavimai, neturéty biiti tatkoma SESV 101
straipsnio 1 dalis.

Dvylikta, Reglamentas (ES) 2021/2115 turéty biati i§ dalies pakeistas, kiek tai susije su
intervenciniy priemoniy rasimis tam tikruose sektoriuose. Be to, turéty buti padidinta
Sajungos finansiné parama tam tikry sektoriy veiksmy programoms.

Trylikta, Sajungos finansiné parama veiksmy programoms, kurias jgyvendina vaisiy ir
darZzoviy sektoriaus gamintojy organizacijos valstybése narése, kuriose gamintojy
organizacijy steigimosi lygis trejus metus 1§ eilés iki veiksmy programos jgyvendinimo buvo
mazesnis nei 10 proc., turéty biiti padidinta nuo 50 iki 60 proc.

Keturiolikta, jauniesiems ikininkams ir naujiems ikininkams, kurie prisijungia prie
pripazintos gamintojy organizacijos ir investuoja savo valdose, turéty buti teikiama speciali
paskata.
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Penkiolikta, Sgjungos finansiné parama gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy
asociacijoms pavojingy meteorologiniy reiskiniy, gaivaliniy nelaimiy, augaly ligy ar kenkéjy
antpliidzio atveju tam tikromis sglygomis turéty biiti padidinta nuo 50 iki 70 proc. faktiskai
patirty iSlaidy.

Sesiolikta, nuo 2025 m. valstybéms naréms turéty bt leista iki 6 proc. joms skirty tiesioginiy
iSmoky panaudoti Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 1 straipsnio 2 dalies a—h, k, m, ot ir w

punktuose nurodytiems sektoriams ir sektoriams, apimantiems Reglamento (ES) 2021/2115
VI priede iSvardytus produktus, remti.

Septyniolikta, Reglamentas (ES) 2021/2116 turéty bati i§ dalies pakeistas, kad baty galima
naudoti zemés iikio rezerva tam tikry kategorijy kolektyviniams veiksmams, kuriy tam tikri
privatiis veiklos vykdytojai imasi siekdami stabilizuoti su dideliu rinkos disbalansu susijusius
sektorius, remti.
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2024/0319 (COD)
Pasitilymas

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS

kuriuo dél ikininky padéties maisto tiekimo grandinéje stiprinimo i§ dalies kei¢iami

reglamentai (ES) Nr. 1308/2013, (ES) 2021/2115 ir (ES) 2021/2116

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 42 straipsnio pirmg pastraipa

ir 43 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami ; Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséklros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,

atsizvelgdami j Audito Riimy nuomone?,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone?,

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone?,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros,

kadangi:

(1)

)

zemes ikio sektorius, visy pirma ikininkai, susiduria su jvairiais i$Siikiais. Dél
COVID-19 pandemijos ir vykstancio Rusijos agresijos karo prie§ Ukraing kaip niekad
1Saugusios su energija susijusiems zemes ukio iStekliams tenkancios sgnaudos ir
uzsitgsusi didele infliacija daro poveik;j tikininky i§laidoms ir maisto kainoms. Tuo pat
metu tkininkai toliau deda pastangas, kad jy gamyba tapty tvaresné aplinkos atzvilgiu.
Be to, daugelis su iSaugusiomis pragyvenimo iSlaidomis susidurian¢iy vartotojy savo
vartojimo modelius perorientavo ] pigesnius maisto produktus. D¢l to pridétinés vertes
pasiskirstymas maisto tiekimo grandinéje tapo dar nepastovesnis, o salygos, kuriomis
tkininkai priversti vykdyti veikla, dar neapibréZtesnés, taigi kilo protestai ir iSaugo
nepasitikéjimas. Todel tikslinga priimti priemones Siems uzdaviniams spresti ir maisto
tieckimo grandinés dalyviy pasitikéjimui atkurti;

jvairis Zemés ikio ir maisto produkty tiekimo grandinés veiklos vykdytojai,
veikiantys jvairiuose gamybos, perdirbimo, prekybos, platinimo ir maZmeninés
prekybos etapuose, sukiiré schemas ir zenklus, kuriais skatinama taikyti komercines
salygas, uztikrinancias sgziningg pridétinés vertés paskirstymg tikininkams ir trumpy
tiekimo grandiniy kiirimg ir i§laikyma. Biitina nustatyti minimaliuosius neprivalomy ty
komerciniy salygy apibiidinimy vartojimo reikalavimus, kurie padidinty ty
apibiidinimy vartojimo maisto tiekimo grandinéje skaidruma ir patikimuma, papildant

OLC, ..
OLC,..
OLC,..
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(3)

(4)

()

(6)

(7)

galiojanc¢ias maisto produkty zenklinimo taisykles, visy pirma Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (ES) Nr. 1169/2011%;

siekiant didesnio pasitik¢jimo ir sgziningumo visoje maisto tiekimo grandingje,
apibudinimais ,,sgziningas‘, ,teisingas™ arba lygiaverciais apibidinimais turéty biti
nurodomos tik tokios komercinés sglygos, kuriomis uztikrinamas tkininky ir pirkéjy
komerciniy santykiy stabilumas bei skaidrumas ir, dalyvaujanciy tikininky vertinimu,
teisinga kainodara ir kuriomis remiami Jungtiniy Tauty darnaus vystymosi tikslai ir
prisidedama prie jy jgyvendinimo, be kita ko, tokiu budu, kuris atitinka Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2024/1760° | prieda;

apibudinimu ,,trumpa tiekimo grandiné* turéty biiti nurodomos tik tokios komercinés
salygos, kai tarp tkininky ir vartotojy egzistuoja tiesioginis rySys, suteikiantis
galimybe tiesiogiai keistis informacija apie gamybos procesg ir produkta, be kita ko,
naudojantis nuotolinio rySio priemonémis ir (arba) per tarpininka, kuris uztikrina
keitimasi tokia informacija pardavimo momentu. Sis apibiidinimas taip pat gali biti
vartojamas tada, kai egzistuoja glaudus rySys tarp tikininky ir geografiskai arti jy, nors
galbut ir kitoje valstybéje, gyvenanciy vartotojy. Tai paskatins vartotojus mokéti uz
produktus tiek, kad tikininkams biity saziningai atlyginama uz produkcija, sustiprins
kaimo vietoviy plétrg ir prie jos prisidés, pagerins produkty kilmés ir gamybos metody
skaidruma;

atsizvelgiant ] rinkos salygas, kintanc¢ius vartotojy likescius, pazangg tiek prekybos
standarty, tiek atitinkamy tarptautiniy standarty srityje, Komisijai turéty biiti suteikti
igyvendinimo jgaliojimai uztikrinti vienodas neprivalomy apibiidinimy, kuriais
nurodomos komercinés salygos, susijusios su saziningu pridétinés vertés paskirstymu
tkininkams ir trumpy tiekimo grandiniy kirimu ir i§laikymu, vartojimo salygas. Tais
jigaliojimais turéty buti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) Nr. 182/20115;

dél ty paciy priezas¢iy pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 290 straipsnj
Komisijai turéty biiti deleguoti jgaliojimai priimti aktus de¢l papildomy neprivalomy
apibiidinimy, lygiaver¢iy apibidinimams ,,s3ziningas* arba ,,teisingas®;

valstybés narés gali toliau taikyti arba priimti nacionalines nuostatas, kuriomis
nustatomi  papildomi reikalavimai dél neprivalomy apibiidinimy vartojimo
komercinéms sglygoms nurodyti, tafiau tos nuostatos neturéty neleisti arba kliudyti
vartoti §iy apibiidinimy kitoje valstybéje naréje teisétai pagamintiems arba
parduodamiems produktams arba riboti tokio jy vartojimo;

2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1169/2011 dél informacijos
apie maistg teikimo vartotojams, kuriuo i§ dalies kei¢iami Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai
(EB) Nr. 1924/2006 ir (EB) Nr. 1925/2006 bei kuriuo panaikinami Komisijos direktyva 87/250/EEB,
Tarybos direktyva 90/496/EEB, Komisijos direktyva 1999/10/EB, Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2000/13/EB, Komisijos direktyvos 2002/67/EB ir 2008/5/EB bei Komisijos reglamentas (EB)
Nr. 608/2004, (OL L 304, 2011 11 22, p. 18, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2011/1169/0j).

2024 m. birzelio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2024/1760 dél jmoniy tvarumo
iSsamaus patikrinimo, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva (ES) 2019/1937 ir Reglamentas (ES)
2023/2859, (OL L, 2024/1760, 2024 7 5, ELI: http://data.europa.eu/eli/dir/2024/1760/0j).

2011 m. vasario 16d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011, kuriuo
nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo jgaliojimais kontrolés
mechanizmy  taisyklés ir  bendrieji  principai, (OL L55, 2011228, p.13, ELL
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).
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(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

uztikrinant veiklos vykdytojy atskaitomybe, didinant informuotumag apie rinkos
signaly svarba, pritaikant pasitlag prie paklausos, mazinant kainy pokyciy poveikj
galutinei kainai vertés grandingje, didinant skaidruma ir siekiant uzkirsti kelig
nesgziningos prekybos praktikai bei kovojant su ja labai svarbu yra naudotis
raSytinémis sutartimis. Tod¢l sutartiniy santykiy pieno ir pieno produkty sektoriuje
taisyklés turéty buti iSpléstos, kad apimty ne tik zalig piena, bet ir kitus produktus,
kartu uztikrinant, kad jos deréty su kituose Zemés iikio sektoriuose taikomomis
sutartiniy santykiy taisyklémis;

siekiant suteikti valstybéms naréms daugiau lankstumo ir supaprastinti gamintojy
organizacijy pripazinimo procediirg, taip sumazinant sandoriy i$laidas bei padidinant
veiksminguma, gamintojy organizacijoms taikomose taisyklése turéty biiti numatyta
galimybé tas organizacijas pripazinti remiantis vienu praSymu dél keliy sektoriy ir
produkty. Be to, siekiant tvirtesnio ekologisky produkty gamintojy tarpusavio
bendradarbiavimo, turéty buti aiSkiai numatyta galimybé steigti ir pripaZzinti
ekologiSky produkty gamintojy organizacijas. Gamintojy organizacijy pripazinimo
Kriterijuose ir jy jstatuose taip pat turéty biti numatyta, kad gamintojy organizacijos
steigiamos ikininky iniciatyva ir kontroliuojamos pagal taisykles, leidziancias
tkininkams nariams demokratiSkai tikrinti savo organizacijg ir sprendimus. Tai
neturéty trukdyti prie gamintojy organizacijy prisijungti ir gamintojams, kurie néra
tkininkai, taip pat ne gamintojams;

siekiant skatinti tolesnj darny vystymasi, kuris yra vienas i§ pagrindiniy Sutarties
principy ir prioritetinis Sajungos politikos tikslas, ir uztikrinti @ikininky ir pirkéjy
komerciniy santykiy skaidruma, stabilumg ir sgziningumg visoje tiekimo grandinéje,
valstybés naréms reikéty suteikti galimybe konkreciy tiksly siekiancéias gamintojy
organizacijas  pripazinti pritaikant joms neprivalomus komerciniy salygu
apibiidinimus, tokius kaip ,,s3Ziningas®, ,teisingas* arba kiti lygiaverciai apibiidinimai
ir ,,trumpa tiekimo grandine®;

siekiant Gikininkams uztikrinti deramg gyvenimo lygj, tvirtesng pozicija derybose su
perdirbéjais bei kitais tiekimo grandinés dalyviais ir teisingesnj pridétinés vertés
paskirstyma tiekimo grandinéje, galimybé savo nariy vardu derétis dél sutarciy salygy,
taikomy visai jy produkcijai ar jos daliai, turéty buti suteikta ir nepripazintoms
gamintojy organizacijoms, jskaitant kooperatyvus. Siekiant uZtikrinti tokias pacias
salygas, kokios taikomos pripazinty gamintojy organizacijy nariams, Siai galimybei
turéty buti taikomi atitinkami apribojimai. Visy pirma pasinaudoti minéta galimybe
norinti nepripazinta gamintojy organizacija turéty atitikti Sajungos lygmeniu
nustatytus pripazinimo kriterijus ir uZsiimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(ES) Nr. 1308/2013" nurodyta veikla, be kita ko, koncentruoti pasiiilg ir teikti savo
nariy produkcijg rinkai;

siekiant sustiprinti pripazinty gamintojy organizacijy derybin¢ pozicija ir uztikrinti
perspektyviag zemés ikio gamybos plétra, pripazintoms gamintojy organizacijy
asociacijoms turéty biiti leidziama savo nariy vardu derétis dél sutarCiy salygy,
taikomy visai jy nariy produkcijai arba jos daliai, jskaitant kaing. Si galimybé turéty
biiti suteikta taikant apsaugos priemone, pagal kurig organizacijos, kurios yra ty

2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo
nustatomas bendras zemés tkio produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai
(EEB) Nr.922/72, (EEB) Nr.234/79, (EB) Nr.1037/2001 ir (EB) Nr. 1234/2007, (OL L 347,
2013 12 20, p. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2013/1308/0j).
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(13)

(14)

(15)

(16)

(17)

(18)

asociacijy narés, negali buti ir kitos gamintojy organizacijy asociacijos nar€s, o
produkty, kuriuos apima asociacijos veikla, kiekis negali virSyti 33 % atitinkamos
valstybés narés bendros nacionalinés produkcijos. Siekiant iSlaikyti veiksmingg
konkurencija rinkoje, pripazintoms gamintojy organizacijy asociacijoms taip pat
neturéty biiti leidziama derétis dél sutarCiy sglygy, jei joms priklauso ir nepripazintos
gamintojy organizacijos;

siekiant, kad pirkéjai nepakenkty gamintojy organizacijy derybinei pozicijai, reikéty
nustatyti tinkamas apsaugos priemones, taikomas pirkéjy ir ty gamintojy organizacijy
nariy rySiams. Pirkéjai gali uzmegzti rytj su gamintojy organizacijy nariais, taciau tie
rysiai neturi pakenkti gamintojy organizacijy tikslams arba pasiiilos koncentravimui ir
produkty teikimui rinkai;

svarbus vaidmuo sudarant palankesnes salygas tiekimo grandinés dalyviy dialogui ir
propaguojant geriausig praktika, rinkos skaidruma, stabilius ir sgziningus tikininky ir
pirkéjy komercinius santykius visoje tiekimo grandingje tenka tarpSakinéms
organizacijoms. Todél tikslinga, kad iniciatyvy, kuriomis siekiama jtraukti
neprivalomus komerciniy salygy apibudinimus, tokius kaip ,.teisingas®, ,,saziningas®
ar jiems lygiaverCiai apibiidinimai ir ,trumpa tiekimo grandiné“, rémimas bty
itrauktas j tiksly, kuriy gali siekti pripazinta tarpSakiné organizacija, sarasa;

kai kurios valstybés narés nusprende, kad bet koks zemés tikio produkty pristatymas |
Ju teritorija turi buti reglamentuojamas Saliy raSytinémis sutartimis. Jei valstybés narés
Sia galimybe nesinaudoja, ukininkai, gamintojy organizacijos arba gamintojy
organizacijy asociacijos gali prasyti naudoti rasytines sutartis. Taciau d¢l silpnesnés
derybinés pozicijos ir baimes sulaukti komerciSkai nepalankaus pirkéjy atsako
tkininkams ir jy asociacijoms gali buti sudétinga tokj praSymg pateikti. Siekiant
padidinti pasitikéjima, skaidruma ir veiksminguma tiekimo grandinéje ir sudaryti
salygas visiems ukininkams, gamintojy organizacijoms ir gamintojy organizacijy
asociacijoms pasinaudoti galimybe sudaryti raSytines sutartis, tkininky, gamintojy
organizacijy arba gamintojy organizacijy asociacijy vykdomas zemés iikio produkty
pristatymas perdirbéjams, platintojams arba maZmenininkams Sajungoje turéty biiti
reglamentuojamas rasytinémis sutartimis;

siekiant geriau atsizvelgti j rinkos signalus ir sumazinti kainy pokyciy poveikj
galutinei kainai, reikéty suteikti valstybés naréms galimybe reikalauti, kad
gamintojams, kurie néra ikininkai, gamintojy organizacijoms arba gamintojy
organizacijy asociacijoms pristatant zemeés iikio produktus biity naudojamos rasytinés
sutartys ir kad pirkéjai naudoty raSytinius pasitilymus sudaryti sutartis dél Zemés iikio
produkty pristatymo. Paprastinimo sumetimais ir siekiant sumazinti sandoriy iSlaidas,
Siuo reglamentu turéty biiti nustatytos tam tikros privalomo raSytiniy sutarciy arba
raSytiniy pasitilymy sudaryti sutartis naudojimo iSimtys ir valstybéms naréms
leidziama kai kuriais atvejais pristatymui netaikyti reikalavimo naudoti raSytines
sutartis ar raSytinius pasiiilymus, kartu paliekant tkininkams ir jy asociacijoms
galimybe prasyti naudoti raSytines sutartis arba raSytinius pasitilymus, kai tokios
prievolés néra;

reikalavimas naudoti raSytines zemés tikio produkty pristatymo sutartis ir pagrindinés
ty sutar¢iy naudojimo salygos turéty biiti nustatyti Sgjungos lygmeniu, kartu
uztikrinant, kad Saliy teisé¢ derétis dél visy savo sutarCiy elementy nebiity ribojama
daugiau, nei tikrai biitina;

kad paskatinty Salis siekti taikaus susitarimo kilus gin¢ams dél rasytinés sutarties
sudarymo ar perziiiros, valstybés narés turéty nustatyti tarpininkavimo mechanizmus.
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(19)

(20)

(21)

(22)

(23)

(24)

(25)
(26)

Valstybés narés turéty informuoti Komisijg apie jy teritorijoje taikomus
tarpininkavimo mechanizmus arba ty mechanizmy sukiirima, o Komisija gali sudaryti
palankesnes sglygas keistis su tais mechanizmais susijusia geriausia patirtimi;

siekiant, kad sklandziau veikty kainy pokyc¢iy poveikio galutinei kainai mechanizmai,
kai galutiné uz Zemés ukio produkty pristatymg mokétina kaina apskaiciuojama
derinant jvairius sutartyje nustatytus veiksnius, tie veiksniai turéty apimti objektyvius
rodiklius, indeksus ar apskaiciavimo metodus, kurie biity nesunkiai suprantami Salims.
Kad tkininkai nebuity priversti produktus sistemingai parduoti uz gamybos sanaudas
mazesne kaina, rodikliai, indeksai ir galutinés kainos apskai¢iavimo metodai turéty
atspindéti rinkos salygy pokyCius ir pristatyty zemés ikio produkty gamybos
sgnaudas;

atsizvelgiant | pazeidziama ukininky ir jy organizacijy derybing pozicija, pastaruoju
metu pasitaikant] didelj Zemés tkio gamybos sgnaudy ir rinkos kainy svyravima ir
veiksmingesnio kainy pokyciy poveikio galutinei kainai valdymo poreikj, i ilgesnés
nei 6 meénesiy trukmés sutartis turéty buti jtraukta nuostata dél perzituros, kurios
taikyma gali inicijuoti Ukininkai ir jy organizacijos. Tokia nuostata turéty suteikti
tkininkams galimybe po 6 ménesiy bet kuriuo metu praSyti perziiiréti sutarties
elementus ir, jei susitarimas dél perzitiros nepasiekiamas, sutartj nutraukti, nedarant
poveikio Saliy teisei derétis dél kity sutarties perzitiros galimybiy;

siekiant padidinti sutar¢iy skaidrumg ir prisidéti prie saziningesnés prekybos praktikos,
reikeéty suteikti valstybés naréms galimybe reikalauti raSytines Zemes tkio produkty
pristatymo sutartis registruoti;

tam tikros su zemés iikio ir maisto produktais susijusios vertikaliojo ir horizontaliojo
bendradarbiavimo iniciatyvos, kuriomis siekiama taikyti grieztesnius nei privalomieji
reikalavimus, gali turéti teigiama poveikj siekiant bendros zemés tikio politikos tikslo
uztikrinti deramg Zemés ikiu besiver¢iancios bendruomenés gyvenimo lygj ir
Sajungos darnaus vystymosi tikslo. Todél tam tikromis aplinkybémis tokioms
iniciatyvoms neturéty buti taikoma Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 101
straipsnio 1 dalis;

didelio rinkos disbalanso laikotarpiais tam tikry kategorijy kolektyviniai privaciy
veiklos vykdytojy veiksmai gali padéti stabilizuoti atitinkamus sektorius. Siekiant
uztikrinti, kad privatis veiklos vykdytojai turéty bitiny istekliy tiems veiksmams
jgyvendinti, reikéty suteikti Komisijai galimybe leisti Siems veiksmams remti
panaudoti Sajungos iSteklius 1§ Zemes tikio rezervo. Valstybéms naréms taip pat turéty
biiti suteikta galimybe skirti papildomy nacionaliniy iStekliy;

siekiant sudaryti sglygas cukriniy runkeliy augintojams pasinaudoti didesniu sutar¢iy
aiSkumu ir uztikrinti suderintg sutarciy sistema, kartu atsizvelgiant i cukriniy runkeliy
sektoriaus ypatumus, cukriniy runkeliy pristatymo sutartyse nustatytos pirkimo
salygos turéty biiti suderintos su rasSytiniy sutar¢iy naudojimo kituose zemés ukio
sektoriuose salygomis;

todéel Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 turéty biiti atitinkamai i dalies pakeistas;

siekiant sustiprinti tkininky padét] maisto tiekimo grandingje, turéty biti 1§ dalies
pakeistos kelios Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/21158

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2115, kuriuo nustatomos
valstybiy nariy pagal bendrg Zemés iikio politikg rengtiny strateginiy plany (BZUP strateginiy plany),
finansuotiny i§ Europos Zemés iikio garantijy fondo (EZUGF) ir i§ Europos Zemés iikio fondo kaimo
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(27)

(28)

(29)

(30)

(31)
(32)

nuostatos, susijusios su tam tikruose sektoriuose taikomy intervenciniy priemoniy
ri§imis. Siais pakeitimais siekiama padéti tkininkams tapti arba likti gamintojy
organizacijy arba gamintojy organizacijy asociacijy, pripazinty pagal Reglamentg (ES)
Nr. 1308/2013, nariais, atsizvelgiant j teigiamg $iy organizacijy ir asociacijy vaidmenj
stiprinant gamintojy derybing galig. Be to, siekiant uztikrinti veiksmingesnj ir
tikslingesnj gamintojy organizacijy rémima pagal BZUP strateginius planus, turéty
biti numatyta galimybé kai kuriuose sektoriuose padidinti Sgjungos finansing parama
veiksmy programoms;

kai kuriose valstybése narése vaisiy ir darzoviy, kuriais prekiauja gamintojy
organizacijos, produkcijos verté, palyginti su bendra vaisiy ir darzoviy produkcijos
verte, tebéra gerokai mazesné uz Sajungos vidurkj. IS prieinamy finansiniy paskaty
valstybés narés jau gali teikti Reglamento (ES) 2021/2115 53 straipsnyje numatyta
nacionaling finansing parama gamintojy organizacijoms, jsikiirusioms tam tikruose
regionuose, kuriuose organizacijy steigimosi lygis yra gerokai mazesnis uz Sajungos
vidurkj. Siekiant didinti konkurencinguma, stiprinti fikininky padétj vertés grandinéje
ir skatinti steigti naujas gamintojy organizacijas, gamintojy organizacijoms valstybése
narése, kuriose tokiy organizacijy steigimosi lygis trejus metus i$ eilés iki atitinkamos
veiksmy programos jgyvendinimo yra mazesnis nei 10 %, turéty buti suteikta
finansiné paskata — Sgjungos finansinés paramos padidinimas 10 %;

siekiant sudaryti palankesnes salygas karty kaitai Gikininkavimo sektoriuje ir skatinti
naujus gamintojus prisijungti prie vaisiy ir darZoviy sektoriaus ir Reglamento (ES)
2021/2115 42 straipsnio f punkte nurodyty kity sektoriy gamintojy organizacijy, turéty
buti suteikta konkreti paskata prie gamintojy organizacijos, pripazintos pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, prisijungiantiems jauniesiems dikininkams ir
naujiems ukininkams. Todél turéty buti galima 10 % padidinti Sajungos finansing
paramg iSlaidoms, susijusioms su investicijomis jaunojo tkininko arba naujo
gamintojo, pirma kartg prisijungusio prie pripazintos gamintojy organizacijos, valdose;

pastaraisiais keleriais metais pasikartojantys pavojingi meteorologiniai reiSkiniai,
gaivalinés nelaimes, augaly ligos ir kenkéjy antpliidziai leido jsitikinti, kad gamintojy
organizacijoms ir gamintojy organizacijy asociacijoms naudinga turéti galimybe
perorientuoti 1éSas, jskaitant Sajungos finansing paramag i§ veiklos fondo,
intervencinéms priemonéms, kuriy reikia ty jvykiy padariniams Salinti. Todél biitina
numatyti galimybe tam tikromis salygomis Reglamento (ES) 2021/2115 52 straipsnio
1 dalyje nustatyta Sajungos finansing parama padidinti nuo 50 % iki 70 % faktiskai
patirty iSlaidy;

siekiant remti intervenciniy priemoniy jvedima Reglamento (ES) 2021/2115 42
straipsnio f punkte nurodytuose kituose sektoriuose, valstybéms naréms nuo 2025 m.
turéty buti suteikta dar daugiau lankstumo koreguoti 1€8y paskirstymg Siems
sektoriams, panaudojant iki 6 % jy asignavimy tiesioginéms iSmokoms;

todé¢l Reglamentas (ES) 2021/2115 turéty biiti atitinkamai 1§ dalies pakeistas;

siekiant uztikrinti, kad valstybés narés galéty naudoti Sgjungos isteklius i§ zemés tkio
rezervo privaciy veiklos vykdytojy kolektyviniams veiksmams remti didelio rinkos
disbalanso laikotarpiais, galimybé naudoti zemés tkio rezerva turéty biti iSplésta, kad

plétrai (EZUFKP), rémimo taisyklés ir panaikinami reglamentai (ES) Nr. 1305/2013ir (ES)
Nr. 1307/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/req/2021/2115/0j).
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(33)

(34)

apimty paramg kolektyviniams veiksmams, kai Komisija nusprendzia, kad tiems
veiksmams netaikomos konkurencijos taisyklés;

todel Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2021/2116° 16 straipsnis turéty
biiti atitinkamai i dalies pakeistas;

siekiant rinkos dalyviams duoti pakankamai laiko prisitaikyti ir suteikti Komisijai
galimybe jvertinti esamas nacionalines sistemas ir praktika, taisykliy, susijusiy su
neprivalomy apibiidinimy ,,s3Ziningas®, ,,teisingas‘ bei jiems lygiaverc¢iy apibtudinimy
ir apibidinimo ,,trumpos tiekimo grandinés* iSimtine vartojimo teise, taikymas turéty
buti atidétas dvejiems metams nuo Sio reglamento jsigaliojimo. Be to, kad veiklos
vykdytojai galéty pritaikyti savo sutartinius santykius pagal naujas rasytiniy sutarciy
taisykles, ty taisykliy taikymas turéty biiti atidétas 18 ménesiy nuo Sio reglamento
jsigaliojimo,

PRIEME S] REGLAMENTA:

1 straipsnis
Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 pakeitimai

Reglamentas (ES) Nr. 1308/2013 i3 dalies kei¢iamas taip:

(1)

IT dalies II antrastinés dalies I skyriaus 1 skirsnyje po 3 poskirsnio jterpiamas $is
poskirsnis:

»3a poskirsnis

Neprivalomy apibidinimy vartojimas visy 1 straipsnio 2 dalyje iSvardyty sektoriu

produktams apibuadinti

88a straipsnis

Neprivalomi komerciniy salygu apibudinimai

Apibiidinimai ,,s3Ziningas®, ,.teisingas arba jiems lygiaverciai apibiidinimai atskirai
arba kartu su kitais apibuidinimais gali buti vartojami tik rinkai pateikiamy 1
straipsnio 2 dalyje iSvardyty sektoriy produkty etiketése, pateikime, reklaminéje
medZiagoje ar komerciniuose dokumentuose su salyga, kad Sie apibiidinimai yra
vartojami pirkéjams informuoti apie taikomas gamybos organizavimo, platinimo ar
teikimo rinkai sglygas, kuriomis padedama uZtikrinti bent:

(@) ukininky santykiy su pirkéjais stabilumg ir skaidrumg visoje tiekimo
grandingje,

2021 m. gruodzio 2 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2021/2116 dél bendros Zemés
tkio politikos finansavimo, valdymo ir stebésenos, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 1306/2013, (OL L 435, 2021 12 6, p. 187, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2021/2116/0j).
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)

(b) kaing, kurig, dalyvaujanciy tkininky vertinimu, teisinga mokéti uz jy
produktus, ir

(c) kolektyvines iniciatyvas, kuriomis sickiama vieno ar keliy Jungtiniy Tauty
darnaus vystymosi tiksly.

Apibidinimas ,,trumpa tiekimo grandiné* atskirai arba kartu su kitais apibtidinimais
gali buti vartojamas tik rinkai pateikiamy 1 straipsnio 2 dalyje iSvardyty sektoriy
produkty etiketése, pateikime, reklaminéje medZziagoje ar komerciniuose
dokumentuose su sglyga, kad §is apibuidinimas yra vartojamas pirkéjams informuoti
apie taikomas gamybos organizavimo, platinimo ar teikimo rinkai salygas, kuriomis
uztikrinama:

(@) tiesioginis tkininko ir produkto galutinio vartotojo rySys arba

(b) glaudus rySys ir nedidelis geografinis atstumas tarp tkininko ir produkto
galutinio vartotojo.

Komisija, atsizvelgdama | atitinkamus tarptautinius standartus, gali priimti
igyvendinimo aktus, kuriuose iSsamiau iSdéstomos 1 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 2
dalies a ir b punktuose nurodytos salygos.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.

Komisijai pagal 227 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus,
kuriais i§ dalies kei¢iama 1 dalis jtraukiant apibiidinimus, kurie yra lygiaverciai
apibiidinimams ,,sgZiningas* arba ,teisingas®, kai tokie lygiaverciai apibiidinimai
vartojami rinkoje siekiant informuoti pirkéjus apie 1 dalyje nurodytas komercines
salygas.

Valstybés narés gali priimti arba toliau taikyti nacionalines taisykles, kuriomis
nustatomos 1 dalies a, b ir ¢ punktuose ir 2 dalies a ir b punktuose nurodytas salygas
papildancios atitinkamai 1 ir 2 dalyse nurodyty apibidinimy vartojimo saglygos.
Tokios taisyklés negali biiti draudziama ar trukdoma vartoti 1 ir 2 dalyse nurodyty
apibiidinimy produktams, kurie teisétai gaminami ar parduodami kitoje valstybéje
vartojant 1 ir 2 dalyse nurodytus apibiidinimus, apibtdinti ir neriboja tokio jy
vartojimo.

Sis straipsnis nedaro poveikio Reglamente (ES) Nr.1169/2011 nustatytoms
taisykléms.*;

148 straipsnis pakei¢iamas taip:
,,148 straipsnis

Sutartiniai santykiai pieno ir pieno produkty sektoriuje
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Kaskart, kai tukininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy
asociacija Sajungoje pristato pieng ar pieno produktus perdirbéjui, supirkéjui,
platintojui ar mazmenininkui, sudaroma rasytiné Saliy sutartis.

Tokia sutartis turi atitikti 4 ir 8 dalyse nustatytas salygas.

Siame straipsnyje surinkéjas — tai jmoné, kuri Zalia piena gabena i$ Gikininko ar kito

surinké&jo zalio pieno perdirbimo jmonei ar kitam surinkéjui, kai kiekvienu atveju yra

perleidZziama nuosavybés teis¢  Zalig piena.

Valstybés narés taip pat gali nuspresti, kad:

a)  kai gamintojas, kuris néra tkininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy
organizacijy asociacija pristato pieng ar pieno produktus perdirbéjui,
supirkéjui, platintojui ar mazmenininkui, sudaroma rasytin¢ sutartis;

b)  pirmieji pieno ir pieno produkty supirkéjai pateikia rasytinj pasitilymg sudaryti
sutart] dé¢l tkininko, gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy
asociacijos vykdomo pieno ar pieno produkty pristatymo.

Tokia sutartis arba pasiilymas sudaryti sutartj turi atitikti Sio straipsnio 4 ir 8 dalyse
nustatytas salygas.

Valstybés narés nustato tarpininkavimo mechanizma, taikomg tais atvejais, kai néra
abipusio sutarimo sudaryti arba perziiiréti 1 ir 2 dalyse nurodytg sutartj.

Valstybés narés informuoja Komisijg apie jy teritorijoje nustatytus tarpininkavimo
mechanizmus.

1 ir 2 dalyse nurodyta sutartis arba pasiiilymas sudaryti sutartj:
(@) sudaroma / pateikiamas prie§ pristatyma,
(b) sudaroma / pateikiama rastu ir
(c) apima visy pirma $iuos elementus:
1)  uz pristatyma mokéting kaing, kuri:
—  yrapastovi ir nustatoma sutartyje arba
- apskai€iuojama derinant jvairius sutartyje nurodytus veiksnius,
iskaitant objektyvius rodiklius, indeksus ir galutinés kainos
apskaiciavimo metodus, kurie yra lengvai prieinami bei suprantami
ir atspindi rinkos salygy poky¢ius ir gamybos sgnaudas, pristatytus
kiekius ir pristatyto pieno ar pieno produkty kokybe ar sudétj. Tuo
tikslu valstybés narés gali nustatyti rodiklius, remdamosi
objektyviais kriterijais, kurie grindZiami atliktais gamybos ir maisto
tiekimo grandinés tyrimais. Sutar¢iy Salys gali pasirinkti remtis
Siais arba bet kuriais kitais rodikliais;
i)  zalio pieno kiekj arba pieno ar pieno produkty, kurie turi buiti pristatyti,
kokybe ir kiek], taip pat pristatymo tvarkarastj;
Iii) sutarties, kuri gali buti terminuota arba neterminuota su nutraukimo
salyga, trukme. Jei sutarties minimali trukmé yra ilgesné nei SeSi
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ménesiai, ] j3 jtraukiama nuostata dél perziiiros, kurios taikymg gali
inicijuoti tkininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy
asociacija;

IV)  sumokéjimo laikotarpiais ir procediiromis susijusig i$samig informacija;
V)  pieno ar pieno produkty surinkimo ar pristatymo tvarkg ir

vi)  force majeure atveju taikytinas taisykles.

5. Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, raSytinés sutarties arba rasytinio pasitilymo sudaryti
sutart] nereikalaujama tokiais atvejais, kai:

(a) atitinkamga pieng arba pieno produktus gamintojy organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintojy organizacijai ar kooperatyvui, kuriam jis priklauso,
jeigu tos gamintojy organizacijos ar kooperatyvo jstatuose arba tuose jstatuose
nustatytose arba pagal juos priimtose taisyklése ir sprendimuose yra nuostaty,
kuriy poveikis panasus j 4 dalyje iSdéstyty nuostaty poveikj;

(b) pirmasis pieno ar pieno produkty pirkéjas yra labai maza arba mazoji jmong,
apibrézta Rekomendacijoje 2003/361/EB?;

(c) pienas ar pieno produktai pristatomi ir mokéjimas uz juos atlickamas vienu
metu;

(d) pristatoma nemokamai arba siekiant realizuoti nebetinkamg parduoti pieng ar
pieno produktus.

6. Valstybés narés gali nuspresti, kad raSytinés sutarties arba raSytinio pasitilymo
nereikalaujama vienu ar keliais 1§ $iy atvejy:

(@) pristatomi produktai, kuriy verté yra ne didesné uz valstybés narés nustatyta
riba, nevirsijancig 10 000 EUR,;

(b) pristatomam pienui ar pieno produktams budingi sezoniniai pasitilos ar
paklausos svyravimai arba jie greitai genda;

(c) pristatomam pienui ar pieno produktams taikoma tradiciné arba nusistovéjusi
pardavimo praktika.

7. Kai remiantis 5 dalies b, ¢ ir d punktais arba 6 dalimi raSytinés sutarties arba
raSytinio pasitilymo sudaryti sutart] nereikalaujama, tkininkas, gamintojy
organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija gali prasyti, kad pristatant pieng
ar pieno produktus tokia rasSytiné sutartis arba raSytinis pasiiilymas sudaryti sutartj
biity naudojami. Tokia sutartis arba pasitilymas sudaryti sutartj turi atitikti 4 dalyje ir
8 dalies pirmoje pastraipoje nustatytas sglygas.

8. D¢l visy pieno ar pieno produkty pristatymo sutarCiy, kurias sudaro tkininkai,
gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos ir supirkéjai,
perdirbéjai, platintojai ar maZmenininkai, elementy, jskaitant 4 dalies ¢ punkte
nurodytus elementus ir jy sudedamasias dalis, Salys derasi be apribojimy.

Valstybés narés gali nustatyti vieng ar daugiau i8 Siy dalyky:

10 2003 m. geguzés 6 d. Komisijos rekomendacija dél labai mazy, mazyjy ir vidutiniy jmoniy apibrézimo

(OL L 124, 2003 5 20, p. 36, http://data.europa.eu/eli/reco/2003/361/0j).
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10.

11.

3)

(@)  dél sio straipsnio 1 dalyje nurodyty rasytiniy sutarciy:

1) pareiga Salims susitarti dél atitinkamo pristatomo pieno ar pieno produkty
kiekio ir uz §j pristatymg mokeétinos kainos santykio;

i) minimalig trukme, kuri turi buti bent SeSi ménesiai ir netrukdyti
tinkamam vidaus rinkos veikimui;

(b) dél 2 dalies b punkte nurodyty raSytiniy pasiilymy — pareigg uztikrinti, kad |
raSytin] pasitilymag buty jtraukta nacionalinéje teiséje nustatyta minimali
sutarties trukmé. Tokia minimali trukmé turi buti bent SeSi ménesiai ir
netrukdyti tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Ukininkai, gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos gali rastu
atsisakyti pagal antrg pastraipg reikalaujamos minimalios trukmeés.

Valstybés narés gali reikalauti, kad, prie§ tkininkui, gamintojy organizacijai ar
gamintojy organizacijy asociacijai pristatant atitinkamg pieng ar pieno produktus
supirkéjui, perdirbéjui, platintojui ar mazmenininkui jy teritorijoje, pieno ar pieno
produkty pirkéjas 1 dalyje nurodyta rasytine sutart] jregistruoty.

Valstybés narés, kurios pasinaudoja 2, 6, 8 ir 9 dalyse nurodytomis galimybémis,
informuoja Komisijg apie tai, kaip jos taikomos.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemonés, biitinos 4 ir
5 dalims vienodai taikyti, ir priemonés, susijusios su praneSimais, kuriuos pagal 10
dalj turi pateikti valstybés narés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

152 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

(@ 1 dalis i§ dalies kei¢iama taip:
i)  apunktas pakeiiamas taip:
,»a) kurias sudaro viename ar keliuose i$ 1 straipsnio 2 dalyje iSvardyty sektoriy
veikiantys gamintojai arba viename ar keliuose i§ ty sektoriy veikiantys

ekologiSky produkty gamintojai ir pagal 153 straipsnio 2 dalies ¢ punkta
kontroliuoja iikininkai nariai;*;

i) b punkto jvadinis sakinys pakei¢iamas taip:

,b) kurios yra suformuotos tkininky iniciatyva ir vykdo bent vieng toliau
nurodytg veiklg:*;

iii) ¢ punkto vi papunktis pakei¢iamas taip:

,»Vvi) skatinti naudoti gamybos standartus ir tuo tikslu teikti technine pagalba,
gerinti produkty kokybe ir kurti saugoma kilmés vietos nuoroda, saugoma
geografine nuoroda ar nacionaliniu kokybés Zenklu zymimus produktus,
jgyvendinti iniciatyvas, kuriomis skatinama kurti trumpas tiekimo grandines
arba vartoti 88a straipsnyje nurodytus neprivalomus apibiidinimus;*;
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(4)

(b) 1la dalies pirma pastraipa pakei¢iama taip:

»la. Nukrypstant nuo SESV 101 straipsnio 1 dalies, pagal Sio straipsnio 1 dalj
pripazinta gamintojy organizacija arba gamintojy organizacija, jskaitant
kooperatyvus, kurios valstybé naré néra pripazinusi gamintojy organizacija, taciau
kuri atitinka Sio straipsnio 1 dalyje ir 154 straipsnyje nustatytus reikalavimus, gali
savo nariy vardu planuoti gamybg, optimizuoti gamybos sgnaudas, pateikti rinkai
zemés tkio produktus bei derétis dél jy tiekimo sutarciy ir tai jos gali daryti dél visos
savo nariy bendros produkcijos arba jos dalies.*;

(c) 1b dalyje jterpiama antra pastraipa:

,»Nukrypstant nuo la dalies ir pirmos pastraipos, pagal 156 straipsnio 1 dalj
pripazinta gamintojy organizacijy asociacija taip pat gali vykdyti la dalies pirmoje
pastraipoje nurodyta veikla su salyga, kad:
(@) jos narés buvo pripazintos pagal Sio straipsnio 1 dalj;
(b) jos mnarés néra kitos pripazintos atitinkamy produkty gamintojy
organizacijy asociacijos nares;
(c) jos narés tenkina la dalies antros pastraipos a ir b punktuose nustatytas
salygas;

(d)  produkty, kuriuos apima la dalies pirmoje pastraipoje nurodyta veikla,
kiekis nevirSija 33 % atitinkamos valstybés narés bendros nacionalinés
produkcijos.*;

153 straipsnis 1§ dalies kei¢iamas taip:

(@) 2 dalies ¢ punktas pakei¢iamas taip:

,,C) taisykles, pagal kurias Gikininkams nariams leidZiama demokratiskai tikrinti savo
organizacijos veiklg ir sprendimus, taip pat apskaita ir biudZetus;*;

(b) 2a dalis pakei¢iama taip:

,»2a. Gamintojy organizacijos jstatuose gali biiti numatyta galimybé¢ nariams palaikyti
tiesiogin] rys] su pirkéjais, jei toks tiesioginis rySys nekenkia tos gamintojy
organizacijos siekiamiems tikslams arba jos vykdomam pasiiilos koncentravimui ir
produkty teikimui rinkai. Laikoma, kad pasitilos koncentravimas uztikrinamas, jei
del esminiy pardavimo elementy, pvz., kainos, kokybés ir kiekio, derasi ir juos
nustato gamintojy organizacija.*;

(c) 3 dalis pakei¢iama taip:
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»3. 1 ir 2 dalys netaikomos pieno ir pieno produkty sektoriaus gamintojy
organizacijoms.";

157 straipsnio 1 dalies ¢ punktas papildomas Siuo papunkciu:

,Xvii) skatinti vartoti 88a straipsnyje nurodytus neprivalomus apibidinimus.*;

168 straipsnis pakei¢iamas taip:

,,168 straipsnis
Sutartiniai santykiai

Kaskart, kai tkininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy
asociacija Sajungoje pristato 1 straipsnio 2 dalyje iSvardyty sektoriy zemeés wkio
produktus, iSskyrus pieng, pieno produktus ir cukry, perdirbéjui, platintojui ar
mazmenininkui, sudaroma rasytiné Saliy sutartis.

Tokia sutartis turi atitikti 4 ir 8 dalyse nustatytas sglygas.
Valstybés narés taip pat gali nuspresti, kad:

(@) kai gamintojas, kuris néra tikininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy
organizacijy asociacija pristato Zemés tikio produktus perdirbéjui, platintojui ar
mazmenininkui, sudaroma rasytiné sutartis;

(b) pirmasis Zemés tikio produkty pirkéjas pateikia rasytinj pasiilymag sudaryti
sutart] dél tkininko, gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy
asociacijos vykdomo zZemés tkio produkty pristatymo.

Tokia sutartis arba pasitilymas sudaryti sutartj turi atitikti Sio straipsnio 4 ir 8 dalyse
nustatytas sglygas.

Valstybés narés nustato tarpininkavimo mechanizma, taikomg tais atvejais, kai néra
sutarimo sudaryti arba perZzitiréti 1 ir 2 dalyse nurodyta sutartj.

Valstybés narés informuoja Komisijg apie jy teritorijoje nustatytus tarpininkavimo
mechanizmus.

1 ir 2 dalyse nurodyta sutartis arba pasiiilymas sudaryti sutartj:
(@) sudaroma / pateikiamas prie§ pristatyma,
(b) sudaroma / pateikiama rastu ir
(c) apima visy pirma Siuos elementus:
1)  uz pristatyma mokéting kaing, kuri:
— yra pastovi ir nustatoma sutartyje arba

— apskaiCiuojama derinant jvairius sutartyje nurodytus veiksnius,
iskaitant objektyvius rodiklius, indeksus ir galutinés kainos
apskaiCiavimo metodus, kurie yra lengvai prieinami bei suprantami
ir atspindi rinkos salygy pokycius ir gamybos sanaudas, pristatytus
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kiekius ir pristatyty zemés ikio produkty kokybeg ar sudétj; tuo
tikslu valstybés narés gali nustatyti rodiklius, remdamosi
objektyviais kriterijais, kurie grindziami atliktais gamybos ir maisto
tieckimo grandinés tyrimais. SutarCiy Salys gali pasirinkti remtis
Siais arba bet kuriais kitais rodikliais, kuriuos jos laiko svarbiais;

i)  atitinkamy zemés tkio produkty, kurie gali arba turi buti pristatyti, kiekij
ir kokybe, taip pat pristatymo tvarkarastj;

Iii) sutarties, kuri gali buti terminuota arba neterminuota su nutraukimo
salyga, trukme. Jei sutarties minimali trukmé yra ilgesné nei SeSi
meénesiai, | ja itraukiama nuostata dél perzidros, kurios taikyma gali
inicijuoti visy pirma tkininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy
organizacijy asociacija;

iv)  sumokéjimo laikotarpiais ir procedtiromis susijusig i§samig informacijg;
V)  zemés tkio produkty surinkimo ar pristatymo tvarka;
vi) force majeure atveju taikytinas taisykles.

Nukrypstant nuo 1 ir 2 daliy, raSytinés sutarties arba raSytinio pasitilymo sudaryti
sutart] nereikalaujama tokiais atvejais, kai:

(@) atitinkamus zemés tkio produktus gamintojy organizacijos ar kooperatyvo
narys pristato gamintojy organizacijai ar kooperatyvui, kuriam jis priklauso,
jeigu tos gamintojy organizacijos ar kooperatyvo jstatuose arba tuose jstatuose
nustatytose arba pagal juos priimtose taisyklése ir sprendimuose yra nuostaty,
kuriy poveikis panasus j 4 dalies a, b ir ¢ punktuose i§déstyty nuostaty poveikj;

(b) pirmasis atitinkamy zemés tikio produkty pirkéjas yra labai maza arba mazoji
Jmong, apibrézta Rekomendacijoje 2003/361/EB;

(c) atitinkami zemés tkio produktai pristatomi ir mokéjimas uz juos atlieckamas
vienu metu;

(d) pristatoma nemokamai arba siekiant realizuoti nebetinkamus parduoti
produktus.

Valstybés narés gali nuspresti, kad raSytinés sutarties arba raSytinio pasitilymo
nereikalaujama vienu ar keliais 18 $iy atvejy:

(@) pristatomi produktai, kuriy vert¢ ne didesné uz tam tikrg valstybés narés
nustatytg vertés riba, nevirsijancig 10 000 EUR,;

(b) pristatomiems zemés tikio produktams biidingi sezoniniai pasiiilos ar paklausos
svyravimai arba jie greitai genda;

(c) pristatomiems Zemés tkio produktams taikoma tradiciné arba nusistovéjusi
pardavimo praktika.

Kai remiantis 5 dalies b, ¢ ir d punktais arba 6 dalimi raSytinés sutarties arba
raSytinio pasiilymo sudaryti sutart] nereikalaujama, dkininkas, gamintojy
organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija gali praSyti, kad pristatant zemes
tikio produktus perdirbéjui, platintojui arba maZmenininkui tokia raSytiné sutartis
arba raSytinis pasililymas sudaryti sutartj biity naudojami. Tokia sutartis arba
pasiilymas sudaryti sutart] turi atitikti 4 dalyje ir 8 dalies pirmoje pastraipoje
nustatytas salygas.
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10.

11.

(")

D¢l visy zemes ikio produkty pristatymo sutaréiy, kurias sudaro tkininkai,
gamintojy organizacijos arba gamintojy organizacijy asociacijos ir perdirbéjai,
platintojai ar mazmenininkai, elementy, jskaitant 4 dalies ¢ punkte nurodytus tuos
elementus ir jy sudedamasias dalis, Salys derasi be apribojimy.

Valstybés narés gali nustatyti vieng ar daugiau i$ Siy dalyky:
(@) dél sio straipsnio 1 dalyje nurodyty raSytiniy sutaréiy valstybés narés gali
nustatyti:
1)  pareigg Salims susitarti dél atitinkamo pristatomy zemés tkio produkty
kiekio ir uz §j pristatymg mokétinos kainos santykio;
i) minimalig trukme, kuri turi buti bent SeSi ménesiai ir netrukdyti
tinkamam vidaus rinkos veikimui;
(b) dél 2 dalies b punkte nurodyty raSytiniy pasitilymy — pareigg uztikrinti, kad ]
raSytinj pasiilyma biity jtraukta nacionalingje teis¢je Siuo tikslu nustatyta

minimali sutarties trukmé. Tokia minimali trukmé turi buti bent SeS$i ménesiai ir

netrukdyti tinkamam vidaus rinkos veikimui.

Ukininkai, gamintojy organizacijos ir gamintojy organizacijy asociacijos gali rastu
atsisakyti pagal antrg pastraipg reikalaujamos minimalios trukmés.

Valstybés narés gali reikalauti, kad, prie§ tkininkui, gamintojy organizacijai ar
gamintojy organizacijy asociacijai pristatant atitinkamus Zemés iikio produktus
perdirbéjui, platintojui ar mazmenininkui jy teritorijoje, zemés iikio produkty
pirk¢jas 1 dalyje nurodyta rasyting sutartj jregistruoty.

Valstybés narés, kurios pasinaudoja 2, 6, 8 ir 9 dalyse nurodytomis galimybémis,
informuoja Komisijg apie tai, kaip jos taikomos.

Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos priemonés, biitinos 4 ir
5 dalims vienodai taikyti, ir priemonés, susijusios su praneSimais, kuriuos pagal 10
dalj turi pateikti valstybés narés. Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229
straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo procediiros.*;

210a straipsnis i dalies kei¢iamas taip:
(@ 3 dalis papildoma S$iais punktais:

»d) parama didinant daugiausia Seimai priklausancia darbo jéga
besinaudojan¢iy mazy tkiy, kuriy standartiné produkcija, apibrézta Tarybos
reglamento (EB) Nr.1217/2009'! 2 straipsnio 8 punkte, nevirsija
100 000 EUR, ekonominj gyvybinguma;

e) patrauklumas ir parama jauniesiems Zemés tikio produkty gamintojams arba

f) geresnés darbo ir saugos salygos vykdant zemés tikio ir perdirbimo veiklg.*;

(b) 6 dalis pakei¢iama taip:
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2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1217/2009, kuriuo sukuriamas zemés tikio valdy
pajamy ir tkinés veiklos apskaitos duomeny rinkimo tinklas Europos Sajungoje, (OL L 328,
2009 12 15, p. 27, ELLI: http://data.europa.eu/eli/reg/2009/1217/0j).
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(8)

»Nuo 2023 m. gruodzio 8 d. 1 dalyje nurodyti gamintojai gali prasyti Komisijos
pateikti nuomong¢ dél 1 dalyje nurodyty susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy,
susijusiy su tvarumo standarty jgyvendinimu siekiant prisidéti prie vieno ar daugiau
1§ 3 dalies a, b ir ¢ punktuose nustatyty tiksly, suderinamumo su §iuo straipsniu.

Nuo [2 metai po jsigaliojimo] 1 dalyje nurodyti gamintojai gali prasyti Komisijos
pateikti nuomong dél 1 dalyje nurodyty susitarimy, sprendimy ir suderinty veiksmy,
susijusiy su tvarumo standarty jgyvendinimu siekiant prisidéti prie vieno ar daugiau
1§ 3 dalies d, e ir f punktuose nustatyty tiksly, suderinamumo su $iuo straipsniu.

Komisija savo nuomong pareiskéjui iSsiuncia per keturis ménesius nuo iSsamaus
praSymo gavimo dienos.

Jei Komisija kuriuo nors metu po nuomonés pateikimo nustato, kad nebetenkinamos
Sio straipsnio 1, 3 ir 7 dalyse nurodytos salygos, ji paskelbia, kad ateityje SESV 101
straipsnio 1 dalis atitinkamam susitarimui, sprendimui ar suderintiems veiksmams
bus taikoma, ir atitinkamai informuoja gamintojus.

Komisija savo iniciatyva arba valstybei narei paprasius gali pakeisti nuomonés turinj,
visy pirma tuo atveju, jeigu pareiskéjas pateiké netikslig informacija arba nuomone
piktnaudziavo.;

222 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:

,»1. Didelio rinkos pusiausvyros sutrikimo laikotarpiais Komisija gali priimti
1gyvendinimo aktus, kad SESV 101 straipsnio 1 dalis biity netaikoma bet kurio 18 Sio
reglamento 1 straipsnio 2 dalyje nurodyty sektoriy tikininky, tkininky asociacijy ar
tokiy asociacijy susivienijimy arba pripaZinty gamintojy organizacijy, pripaZinty
gamintojy organizacijy asociacijy ir pripazinty tarpSakiniy organizacijy susitarimams
ir sprendimams su salyga, kad tokiais susitarimais ir sprendimais netrukdoma
tinkamam vidaus rinkos veikimui, jais siekiama tik stabilizuoti atitinkama sektoriy ir
jie patenka j vieng ar daugiau i$ $iy kategorijy:

(@ jy produkty pasalinimas i$ rinkos arba nemokamas paskirstymas;
(b) transformavimas ir perdirbimas;

(c) privaciy tkio subjekty vykdomas sandéliavimas;

(d) bendros pardavimo skatinimo priemonés;

(e) susitarimai dél kokybés reikalavimy;

(f)  bendras istekliy, kuriy reikia kovojant su gyviiny ir augaly kenkeéjy ir ligy
plitimu Sajungoje, arba istekliy, kuriy reikia siekiant pasalinti gaivaliniy
nelaimiy padarinius Sajungoje, pirkimas;

(9) laikinas gamybos planavimas atsizvelgiant j specifinj gamybos ciklo
pobidi.
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9)

Kai Komisija priima jgyvendinimo aktus pagal Sio straipsnio pirma pastraipg, ji gali
nuspresti atitinkamoms  valstybéms naréms leisti naudotis Sajungos parama i$
Reglamento (ES) 2021/2116 16 straipsnyje nurodyto zemés tkio rezervo. Tokia
finansin¢ parama suteikia iStekliy, biitiny tam, kad atitinkami tkio subjektai galéty
tuos susitarimus ir sprendimus jgyvendinti.

Komisija jgyvendinimo aktuose nustato pirmoje pastraipoje nurodytos nukrypti
leidziancios nuostatos taikymo sritj, atsizvelgiant j §io straipsnio 3 dalj, laikotarpj,
kurj nukrypti leidzianti nuostata taikoma, ir, kai taikytina, atitinkamai valstybei narei
pagal antrg pastraipg i$ zemés ukio rezervo skirta suma.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 229 straipsnio 2 dalyje nurodytos
nagrinéjimo procediiros.*;

X priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

(@ Ipunkto 1 papunktis pakei¢iamas taip:

,»1. Tiekimo sutartys sudaromos rastu prie§ pristatyma tiksliai nurodytam runkeliy
kiekiui.*;

(b) I punkto 2 papunktis pakei¢iamas taip:

,»2. Tiekimo sutartys gali biiti daugiametés. Jei sutarties minimali trukmé yra ilgesné
nei SeSi ménesiai, ] jg jtraukiama nuostata dél perziiiros, kurios taikyma gali inicijuoti
tkininkas, gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija.;

(c) 1II punkto 2 papunktis papildomas Sia pastraipa:

,»Kaina apskaiCiuojama derinant jvairius sutartyje nurodytus veiksnius, jskaitant
objektyvius rodiklius, indeksus ir galutinés kainos apskai¢iavimo metodus, kurie yra
lengvai prieinami bei suprantami ir atspindi rinkos salygy pokycius ir gamybos
sgnaudas, pristatytus kiekius ir pristatyty cukriniy runkeliy kokybe ar sudétj. Tuo
tikslu valstybés narés gali nustatyti rodiklius, remdamosi objektyviais kriterijais,
kurie grindZiami atliktais gamybos ir maisto tiekimo grandinés tyrimais. Sutarciy
Salys gali pasirinkti remtis Siais arba bet kuriais kitais rodikliais, kuriuos jos laiko
svarbiais.*;

(d) I punktas papildomas $ia pastraipa:
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,,Tiekimo sutartyse nustatomos force majeure atveju taikytinos taisyklés.;

(e) jterpiamas $is IXa punktas:
,»1Xa PUNKTAS

,Valstybés narés gali reikalauti, kad cukraus gamybos jmoné prie§ pristatydama
cukrinius runkelius raSytines tiekimo sutartis jregistruoty.*

2 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2115 pakeitimai

Reglamentas (ES) 2021/2115 1§ dalies kei¢iamas taip:

1)

(2)

©)

52 straipsnis 18§ dalies kei¢iamas taip:
(@ 3 dalis papildoma i punktu:

»1) gamintojy organizacija arba gamintojy organizacijy asociacija jgyvendina
veiksmy programg valstybéje naréje, kurioje vaisiy ir darzoviy sektoriaus gamintojy
organizacijy steigimosi lygis trejus metus i§ eilés iki veiksmy programos
igyvendinimo buvo mazesnis nei 10 %. Organizacijy steigimosi lygis
apskaiciuojamas vaisiy ir darZoviy produkcijos, pagamintos atitinkamoje valstybéje
nar¢je ir parduotos gamintojy organizacijy ar gamintojy organizacijy asociacijy,
pripazinty pagal Reglamentg (ES) Nr. 1308/2013, verte padalijus i§ bendros toje
valstyb¢je nar¢je pagamintos vaisiy ir darzoviy produkcijos vertes.*;

(b) jterpiama Sa dalis:

»da. 1 dalyje nustatyta 50 % riba padidinama iki 60 % iSlaidoms, susijusioms su 46
straipsnio a, b arba ¢ punkte nurodytais tikslais, jei tenkinamos Sios salygos:

(@) 1islaidos yra susijusios su jaunyjy tkininky arba naujy tkininky, pirmag
karta prisijungusiy prie gamintojy organizacijos, pripazintos pagal
Reglamenta (ES) Nr. 1308/2013, investicijjomis ] materialyjj; ir
nematerialyjj turta, nurodytomis 47 straipsnio 1 dalies a punkte;

(b) a punkte nurodytos investicijos vykdomos $iy jaunyjy tkininky arba
naujy tkininky valdose pagal pirmaja jy veiksmy programa.*;

(c) pridedama 7 dalis:

,»7. 1 dalyje numatyta 50 % riba padidinama iki 70 % faktiniy islaidy, kurios
patirtos konkreCiais metais gamintojy organizacijoms arba gamintojy organizacijy
asociacijoms jgyvendinant veiksmy programas ir kurioms tais metais poveikj padaré
pavojingi meteorologiniai reiSkiniai, gaivalinés nelaimés, augaly ligos arba kenkéjy
antplidziai, kuriuos turi nustatyti valstybés narés.*;

68 straipsnyje jterpiama 2a dalis:

,2a. Sio reglamento 52 straipsnio 3 dalies a—d ir f-h punktai ir 5a dalis taikomi
mutatis mutandis.;

88 straipsnio 7 dalis pakei¢iama taip:
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,»7.  Nuo 2025 m. valstybés narés, pagal 119 straipsnj pateikusios prasyma dél savo
BZUP strateginio plano dalinio pakeitimo, gali perzitiréti 6 dalyje nurodytus savo
sprendimus ir nuspresti iki 6 % V priede numatyty savo asignavimy tiesioginéms
iSmokoms, atskaiciusios, kai aktualu, VIII priede nustatytus asignavimus medvilnei,
panaudoti III antrastinés dalies III skyriaus 7 skirsnyje nurodytoms kituose
sektoriuose taikomoms intervenciniy priemoniy rasims.

Suma, atitinkanti Sios dalies pirmoje pastraipoje nurodyta valstybiy nariy asignavimy
tiesioginéms iSmokoms procenting dalj ir tam tikrais finansiniais metais panaudota
kituose sektoriuose taikomoms intervenciniy priemoniy riiSims, laikoma valstybiy
nariy asignavimais finansiniams metams, skirtais kituose sektoriuose taikomoms
intervenciniy priemoniy ras$ims.*

3 straipsnis
Reglamento (ES) 2021/2116 pakeitimas

Reglamento (ES) 2021/2116 16 straipsnio 1 dalies antros pastraipos b punktas pakei¢iamas
taip:

,,b) i8imtinéms priemonéms pagal Reglamento (ES) Nr. 1308/2013 219, 220, 221 ir
222 straipsnius.*

4 straipsnis
Isigaliojimas ir taikymas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

1 straipsnio 1 punktas taikomas nuo [+ dveji metai].
1 straipsnio 2 ir 6 dalys taikomos nuo [+ 18 ménesiy].

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taitkomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké Pirmininkas / Pirmininké
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